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SISSEJUHATUS  
Täname teid X350e kompostiekstraktori ostu eest. See kasutusjuhend tuleb 
enne masina käivitamist läbi lugeda ja sellest aru saada. Hoidke juhend masina 
juures. Edasimüügi korral peab juhend masinaga kaasas olema. 

Kui te ei mõista mõnd osa, pöörduge tootja või volitatud edasimüüja poole. 

Ohutusalaselt oluline teave on märgistatud vastava sümboliga.

OLULINE TEAVE 
Lugege ja mõistke seda kasutusjuhendit enne masina 

kasutamist.

Asendusjuhendid on saadaval volitatud edasimüüja juures, kellelt 
toode osteti.

OHUTUSTEAVE

HOIATUS 
tõsiste vigastuste või surma vältimiseks:
•	 Lugege hoolikalt läbi selle juhendi teave ja tutvuge sellega enne toote 

kasutamist. Juhiste eiramine võib põhjustada raskeid vigastusi.
•	 Operaator peab olema kvalifitseeritud, juhend peab olema täielikult 

läbi loetud ja mõistetud; operaator peab tundma kõiki masina ohutu 
kasutamisega seotud ohutusaspekte.

•	 Ärge kasutage toodet muul kui ettenähtud otstarbel.
•	 Kandke silmakaitset masina töötamise ajal.
•	 Ärge kandke lahtisi riideid, mis võivad takerduda pöörlevatesse võllidesse.
•	 Ärge eemaldage kompostipunkri ega rihmülekande kaitseid.
•	 Ärge töötage masinaga ilma sõelakaitsmeta.
•	 Ärge avage elektrikappi ega eemaldage kaitseid ilma toidet välja lülitamata ja 

lukustamata.
•	 Ekstraktor peab töötamise ajal olema tasasel ja stabiilsel pinnal.
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TRANSPORDIOHUTUS 
Transport ja käsitsemine 
•	 Kasutage tõsteseadet, mis on sobitatud masina massiga.
•	 Kinnitage masin transpordi ajal püstiasendis sobivate rihmadega.
•	 Vältige löökkoormusi, mis võivad kahjustada pumpasid, tigu või raami. 

JÄÄKRISKID

RISKI KIRJELDUS VÄHENDAMINE/KONTROLL
Elektrilöök, mis võib põhjustada 
surma või raskeid vigastusi

Ärge avage elektrikappi ega mootori 
kaablite ühenduskarpe.

Vigastus pöörleva teo/võlli või 
rihmülekande tõttu

Ärge töötage masinaga, kui kõik 
kaitsed ei ole paigaldatud.

Vigastus ebaõigete käsitsemisvõtete 
tõttu

Kasutage õigeid käsitsemisvõtteid 
masina liigutamisel ja komposti 
käsitsemisel.

Vee sattumine IPX4 
elektriühenduskarpidesse 
kõrgsurvepritsist

IPX4-karbid on kaetud, et vältida 
kõrgsurvepritsme sisenemist.
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MASINAL KASUTATAVAD OHUTUSMÄRGID: 
Kõik alltoodud märgid peavad masinal olemas olema ja olema selgelt 
nähtavad. Puuduvate või kahjustatud siltide korral pöörduge edasimüüja 
poole.

OHUTUSMÄRGID OHUTUSMÄRGI TÄHENDUS

Ohtlikud liikuvad osad asuvad selle 
juurdepääsukatte taga. Ärge kasutage seadet ilma 
kõigi kaitsete ja kateteta.

HOIATUS – elektrilöök / elektrilöögist tingitud 
surm

HOIATUS – hoidke käed ja lahtised esemed 
eemal pöörlevast võllist

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit

Masina kasutamisel kanda silmakaitset

Elektrilise lukustamise punkt

Kahveltõstuki tõstepunkt



Hiwassee Products • www.hiwasseeproducts.com 6

MASINA KIRJELDUS: 
X350e kompostiekstraktor on mõeldud veepõhise kompostiekstrakti tootmiseks 
kontrollitud rõhu all liikuva vee abil, võimsusega u 3785 l/h. Ekstrakt on ette 
nähtud mittejoogiveena põllu- ja aiandusrakendustesse.

Ekstraktorit tohib kasutada ainult kompostiekstrakti tootmiseks; muu kasutus 
võib olla ohtlik ja kahjustada masinat/komponente ning võib tühistada garantii 
ja rikkuda ohutusnõudeid.

Masina identifitseerimine  
Joonis 6a: Silt elektriühenduse lähedal  
1.	 Mudel (SKU)
2.	 Tootmiskuupäev
3.	 Seerianumber
4.	 Pinge
5.	 Vool
6.	 Kaal
7.	 CE‑märgistus

Akustilised emissioonid: 69.8 dBA 

Ettevõtte andmed 
Hiwassee Products 

Volitatud EL‑esindaja:

Community Playthings DE 
D-07639 Bad Klosterlausnitz

Joonis 6a
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KASUTUSJUHISED  
Märkus: Operaator peab olema piisavalt 
kvalifitseeritud sellise masina kasutamiseks 
ning peab olema täielikult läbi lugenud 
ja mõistnud käesoleva kasutusjuhendi 
– ta peab olema teadlik kõigist 
ohutusaspektidest, mis on seotud masina 
ohutu kasutamisega. 

Kompostimaterjali 
spetsifikatsioonid  
Sisendmaterjal tuleb sõeluda 19 mm‑ni (vt 

Joonis 7a). 
Sõelakaitse kahjustamise või 
teo kinnikiilumise vältimiseks 

ärge sisestage suuri kive, pulki ega muid 
kõvasid esemeid.

Soovitatav on "bioloogiliselt täielik" 
kompost¹.

Veevarustuse nõuded 
Veevarustus peab tagama minimaalse 
vooluhulga 65 l/min; ebapiisava vee korral 
ei suuda lisapump rõhku hoida.

Joonis 7b: Masinal olev filter takistab 
prahi sattumist ekstraktorisse; 
ekstraktsiooniks soovitatakse puhast 
vett.
Tagage usaldusväärne puhta vee allikas; 
vee kvaliteet mõjutab ekstrakti tõhusust. 
Lisateabe saamiseks pöörduge agronoomi 
või volitatud edasimüüja poole.

Joonis 7a

Joonis 7b

MÄRKUS
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Lisapumba eeltäitmine
Enne töö alustamist tuleb lisapump eeltäita.

Ühendage veevarustus sisselaskeavaga. Kui 
veeallikas on pumbast madalamal, eemaldage 
eeltäitmiskork A ja täitke pump (Joonis 8a).

Vee segamine punkris
Kompostipunkril on vee ümberringluse 
funktsioon, mis laseb veel mööda külgi alla 
voolata (Joonis 8b).
Ümberringlust juhib voolureguleerimisventiil; 
avage ventiil niipalju, et väikesed veetilgad 
voolavad ühtlaselt mõlemal küljel (Joonis 8c).
Märkus: õige seadistuse korral imab kompost 
vee ja viib selle ekstraktsioonikambrisse; 
vähendage voolu, kui punkrisse koguneb vett.

Ekstraheerimine 
Enne ekstraheerimist veenduge, et ekstraktor 
on puhas ja loputatud, ning et punkri ja 
kogumisvanni äravooluventiilid on suletud.
Punkri täitmine
Enne punkri täitmist kontrollige, kas vee 
segamine on õigesti seadistatud.
1.	 Mõõtke kompost.

a.	 Soovitame 20‑liitrist ämbrit mõõtmiseks 
ja laadimiseks. 

a.	 Soovituslik lahjendus: 1 kg komposti / 44 
l vett.

2.	 Valage kompost punkrisse (Joonis 8d).

Joonis 8a

Joonis 8b

Joonis 8c

Joonis 8d

AA
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3.	 Kontrollige, et vee ventiil 
ekstraktsioonikambrisse on avatud (Joonis 
9a).

4.	 Lülitage pump A sisse; X350e 
solenoidventiil avaneb pumba 
sisselülitamisel (Joonis 9b).

5.	 Kinnitage manomeetril 2,5–3 bar.
6.	 Kui täisrõhk on saavutatud, käivitage tigu 

ja seadistage RPM vastavalt (vt Tigu kiiruse 
seadistamine).

7.	 Jälgige manomeetrit, et hoida 2,5–3 bar.

Tigu kiiruse seadistamine: 
Tigu kiirust saab seadistada (B), et saavutada 
soovitud ekstrakti kontsentratsioon (Joonis 9b).
Kuna puistetihedus varieerub, kaaluge väike 
kogus ja tehke väike partii, ajastades söötmist 
kambrisse.
Kompostipunkri tühjendamiseks kuluv aeg 
leitakse, korrutades punkrisse laaditud komposti 
kg soovitud lahjenduse ja jagades selle 
ekstraktori voolukiirusega 65 l/min. 
Vaata näiteid.
Lahjenduse 1 kg : 44 l korral on 9–10 RPM (kiirus 
5) hea algseadistus.
Suurema kompostikoguse ajastamine annab 
parema täpsuse. Soovitame kaaluda järgmised 
paar kompostiämbrit ja mõõta, kui kaua sellel 
läbijooksmiseks aega kulub. See kontrollib 
topelt, et saavutate soovitud lahjenduse.
MÄRKUS: Kui rõhk on alla 2,5 või üle 3 bar, 
muutub vooluhulk; kõrge rõhu korral (survestatud 
vee tõttu) mõõtke tegelik vool ja kasutage seda; 
madala rõhu korral vt Tõrkeotsing.

Joonis 9a

Skannige videot puuri kiiruse 
seadistamiseks

Joonis 9b

Näited:

•	1: 24 lahjendamine = 4 KG in 
1:28 min (4 x 24 ÷ 65)

•	1:33 lahjendamine = 4 KG in 
2:00 min

•	1:44 lahjendamine = 4 KG in 
2:42 min

 

AA BB
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Ekstrakti väljalaske seadistamine
Joonis 10a:  
hendage 50 mm voolik väljalaskeavaga. 
Ülekandepump lülitub automaatselt sisse/välja 
vastavalt täitumisele. Väljalaske ühendus on 50 
mm isane camlock.

Ülekandepumba tühjendamine 
Tühjendage ülekandepump, avades pumba põhjas 
oleva korgi.

Ekstraktori puhastamine
Biofilmi1 vältimiseks puhastage seade pärast 
kasutamist. 

Hazardous moving parts are located 
behind this access guard. Do not 
operate this equipment without all 
guards and covers in place. 

Loputustsükkel 
•	 Kui kõik kaitsed on paigas, laske masinast 

puhast vett läbi, samal ajal kui tigu pöörleb.
	◦  Joonis 10b/10c: Kogumisvanni (A) ja 

punkri (B) äravooluventiilid võib avada 
setete väljaloputamiseks.

•	 Joonis 10c: Ülekandepumba (C) saab 
tühjendada, avades pumba põhjas oleva korgi 
	◦ kork võib jääda avatuks ka loputuse ajal.

•	 Märkus: ülekandepump võib töötada ka siis, 
kui äravooluventiilid on avatud; veenduge, et 
väljalaskeavaga on ühendatud voolik.

Joonis 10a

Joonis 10b

Joonis 10c

AA

BB

CC

1 Biokile on mikroskoopiline bioloogilise kiht, mis kleepub pindadele. Puhastamata 
jätmise korral võivad need varjata patogeene.
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Lõpppuhastus 
•	  Joonis 11a: Sulgege ventiil teole.
•	  Joonis 10b/10c: Asetage ämbrid masina esi- 

ja tagaosa äravooluventiilide alla.
•	 Avage äravooluventiilid ja eemaldage 

läbipaistev plastkate sõelakaitselt, et pesta 
kogumisvanni setted välja.
	◦ Kui ventiil B punkri all on ummistunud, aitab 

tavaliselt lühike veejuga ventiili alt üles 
punkrisse. 

	◦ Loputage ekstraktor. Ärge suunake 
kõrgsurvepihustit elektriliste komponentide 
ega pumpade2 poole 

Sõelakaitse eemaldamine 
Enne kaitsete eemaldamist lülitage 
pealüliti välja ja järgige lukustus-/
märgistamisprotseduure (LOTO). Ohtlikud 
liikuvad osad asuvad juurdepääsukatte taga — 
ärge kasutage seadet ilma kaitseteta.

Joonis 11b: Before removing any 
guards, ensure the main power 
disconnect is in the off position and 
lockout/tagout procedures have 
been followed. 

Hazardous moving parts are located 
behind this access guard. Do not 
operate this equipment without all 
guards and covers in place. 

1.	  Joonis 11b: Veenduge, et toide on välja 
lülitatud. 

2.	  Joonis 11c: Paigaldage kate D teo sisendile 
ja kork E teo voolikule.

3.	  Joonis 11d: 13 mm võtmega lõdvendage 
mutter, mis hoiab fikseerivaid tiibu, ja 
pöörake tiivad eemale. 

Joonis 11a

Joonis 11d

Joonis 11c

DD

EE

Joonis 11b

1 Masina kaitseklass on IP65. Madalama kaitseklassiga 
komponentide kaitsmiseks kõrgsurvepihusti otsiku eest on paigaldatud kilbid Veenduge alati, et 
kilbid on paigas ja paigaldatud tagasi, kui need hoolduseks eemaldatakse.
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4.	  Joonis 12a: Eemaldatud läbipaistva 
kattega libistage sõel teolt maha ja 
masinast välja, toetades tigu; see 
väldib kahjustusi. 

5.	 Pärast eemaldamist loputage sõel, tigu 
ja kogumisvann.

Sõelakaitse paigaldamine 
1.	 Kontrollige, et kogumisvanni tagumine 

osa on puhas.
2.	 Libistage sõel teole, tõstes samal ajal 

tigu.  
3.	 Märkus: sõela kitsas ots läheb 

esimesena; esiosas olevad kaks ava 
peavad olema horisontaalselt.

4.	  Joonis 12c: Esiosa kaks ava toimivad 
positsioneerijatena ja asetsevad 
poldipeade A peale. 

5.	 Kui sõel on esipoltidele paigaldatud, 
istutage see kogumisvanni tagumisse 
ossa. 

6.	  Joonis 12c: Pöörake tiivad pronkspuksi 
ümber tagasi ja pingutage mutter, 
et hoida sõel kindlalt vastu vanni 
tagumist osa.

7.	  Joonis 12c: Kui vasak tiib ei pöördu 
paika, kontrollige täissisestust; tiivad 
peavad kattuma ja joonduma; vasaku 
tiiva polt B peab suruma sõela 
ettepoole. 

8.	 Ühendage voolik tagasi pöörleva 
ühenduse külge teo esiosas.

Vale paigaldus võib 
sõelakaitset kahjustada.MÄRKUS

Joonis 12c

Joonis 12a

BB

Joonis 12b

AA
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Desinfitseerimistsükkel
MÄRKUS: Nõuab desinfitseerimisvoolikut 
(SKU: X008).

Joonis 13a: Suletud ringi protsess; käivitage iga 
50 h või kord aastas, samuti 60 päeva seismise 
järel või enne talvist hoiustamist.

Desinfitseerimiseks (Joonis 13b):
Kasutage IKV vastavalt toote märgistusele.

•	 Eemaldage 19 mm camlock teo esiosast.
•	 Ühendage 50 mm camlock väljalaskeavaga 

ja 19 mm camlock pöörleva ühendusega teo 
ees (sulgtsükkel).

•	 Valage kogumisvanni vett kuni pumba-
vanniliini täitumiseni (~20 l).

•	 Paigaldage kaas ja lülitage toide sisse; kui 
pump ei tööta pidevalt, lisage vett.

•	 Lisage vesinikperoksiidi lahus, et saavutada 
0,25% ning laske töötada 10 min.

•	 Lülitage masin välja ja jätkake lõpp-
loputusega.  

Lõpp-loputus: 
•	 Eemaldage desinfitseerimisvoolik ja 

ühendage 19 mm camlock tagasi teole.
•	 Ühendage vee sisend- ja väljalaskevoolikud.
•	 Loputage vähemalt 5 minutit; seejärel 

tühjendage ja hoiustage. 

vihma käes ja pange ekstraktor edaspidiseks 
kasutamiseks hoiule. 

Joonis 13a

Joonis 13b
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EKSTRAKTORI 
HOIUSTAMINE  
Hoiustage külmumata3 ruumis; 
külmumisohu korral tühjendage süsteem. 
Järgige neid samme: 
Joonis 14a: 
•	 Tühjendage lisapump A
•	 Tühjendage filter B
•	 Pärast lisapumba tühjendamist lülitage 

pumpa lühidalt sisse/välja, et avada 
solenoid ja lasta veel äravoolata.

•	 Joonis 14b: Tühjendage 
ülekandepump. 

•	 Eemaldage voolik pöörlevast 
ühendusest ja tühjendage see veest.

vale hoiustamine 
võib põhjustada 

püsikahjustusi pumpadele ja 
torustikule.

NOTICE

Joonis 14a

BB

Joonis 14b

3 Külmumiskeskkonnas hoiustamisel tühjendage pumpadest ja veetorudest kogu 
vedelik. R&V ja laeva antifriis on vastuvõetav. Kui teil on küsimusi sanitaartingimuste 
või talveks ettevalmistamise kohta, helistage tehnilisele toele.
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Joonis 15a

ÜLESANNE INTERVALL

Sisendfiltri kontroll ja puhastus Kord aastas või rõhukao ilmnemisel.

Joonis 15a: Pöörleva ühenduse (teo 
ees) määriminer Iga 20 h või kord aastas.

Voolikute ja tihendite kontroll Iga 20 h või kord aastas.

Elektrikomponentide ja kaablite 
kontroll Iga 20 h või kord aastas.

Desinfitseerimistsükkel Iga 50 h või kord aastas.

Sõelakaitse kontroll Iga 40 h või kord aastas.

HOOLDUS- JA TEENINDUSGRAAFIK

Hoolduse ohutus
•	 Lukustus/märgistamine (LOTO) enne sekkumist.

	◦ Elektrilised kontrollid ainult kvalifitseeritud personalile. 
•	 Vabastage rõhk veeliinidest.
•	 Kandke IKV.
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TÕRKEOTSING
Madal veesurve (alla 2,5 bar) 
•	 Kontrollige ja puhastage filter (vt 

hooldusnõuded).
•	 Kontrollige veevarustusliini ja veenduge piisavas 

varustuses.
•	 Sisseliini rõhk > 2 bar võib takistada lisapumba 

kontrolleril pumba sisselülitamist; kontrollige 
kontrollerit ja vähendage vajadusel rõhku.

Kõrge veesurve 
•	 Kui sisendliin on survestatud, kasutage 

manomeetri juures olevat ventiili rõhu 
reguleerimiseks.

•	 Oodatust kõrgem rõhk võib olla tingitud 
ummistunud düüsidest ekstraktsiooniteos; 
eemaldage sõelakaitse ja kontrollige düüse.

•	 Incoming water line pressure over 2 bar may 
trigger the booster pump controller not to turn 
the pump on. Check booster pump controller to 
verify that the pump is running. If pump does not 
come on, incoming water pressure may be too 

TARVIKUD 
Varuosade või lisavarustuse saamiseks pöörduge 
volitatud edasimüüja poole:
•	 Sõelakaitse puhastushari  (Joonis 16a)

	◦ SKU: X012 
	◦ kasutada ~iga 40 h või vajaduse korral 

peenosakeste eemaldamiseks.
•	 Desinfitseerimisvoolik (Joonis 16b) 

	◦ SKU: X008 
	◦ eraldi soetatav; kasutatakse 

desinfitseerimistsüklis. See Sanitize cycle 
section under Operations. 

Joonis 16a

Joonis 16b

Joonis 16c
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Joonis 17a

high and will need regulating down.

Liigne vesi kompostipunkris 
•	 Kontrollige vee segamise seadistust ja 

vähendage voolu miinimumini.
•	 Ventiil peab olema avatud vaid niipalju, et 

punkri külgedel tekivad väikesed veetilgad.

Tigu on kinni
•	 Lülitage toide välja ja rakendage LOTO.
•	 Eemaldage rihmülekande kaitsed (4 

kinnituspolti).
•	 Eemaldage polt, mis läbib hammasratast teovõllil, et tigu saaks 

vabalt pöörleda (ärge eemaldage rihma ega hammasratast).
•	 Kasutage suurt võtit teo esise kuusnurga peal ja pöörake 

edasi‑tagasi kuni vabanemiseni.
•	 Paigaldage polt tagasi ja taastage kaitsed enne toite sisselülitamist.

Lekivad ühendused
•	 Veenduge, et kollektoriklambrid on pingutatud ja tihendid korralikult istuvad.

	◦ Vajadusel vabastage klamber ja kontrollige kummitihendit.
	◦ Keermesliidete puhul kasutage keermetihendusainet; ärge pingutage 

plastikühendusi üle.
•	 Lekete püsimisel pöörduge volitatud edasimüüja poole.

Elekter 
Pöörduge volitatud edasimüüja poole.

Püsivate probleemide :
korral pöörduge uuesti edasimüüja poole.



Hiwassee Products • www.hiwasseeproducts.com 18

EMC- JA MADALPINGEDIREKTIIVI JUHISED 
•	 Kasutage sobivaid kaabliradasid, et vältida häireid.
•	 Ärge muutke elektrikappi.
•	 Asendage komponendid ainult heakskiidetud ekvivalentidega.

MATERJALID
•	 Kinnitusdetailid (mutrid, poldid, kruvid) on roostevabast terasest.
•	 Muud metallkomponendid: roostevaba teras 304.
•	 Plastkomponendid: tavaliselt survevalu tööstusvaikudest.
•	 Ventiilid ja liitmikud: peamiselt Banjo, vastupidav polüpropüleen.
•	 Rattad 200 mm: tsingitud teras, täiskumm.
•	 Fikseeritud rattad 245 mm: täiskumm, jäik plastikust rumm, tihendatud 

laagrid. 

UTILISEERIMINE 
•	 Roostevaba teras on ringlussevõetav.
•	 Plastid utiliseeritakse kohalike eeskirjade kohaselt.
•	 Elektrilised komponendid käideldakse WEEE nõuete kohaselt. 

MUUDATUSED MASINALE 
Raskete vigastuste vältimiseks ärge muutke Hiwassee Products’i 
kompostiekstraktorit ega selle komponente. Hiwassee Products ei vastuta 
muudatuste eest pärast tehasest lahkumist; muudatused on kasutaja enda riskil.
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Declaration of Conformity 

Manufacturer declares under its sole responsibility that the product(s) covered in this document are in 
conformance with the requirements of the following European Directives: 

Product(s) 

• X350e Compost Extractor

Directive 2006/42/EC of May 2006 relating to Machinery 
Technical File Number: MSTFPN2535-1 

• EN ISO 12100:2010 – Safety of Machinery – General principles for design – Risk Assessment and risk 
reduction

• EN ISO 14120:2015 Safety of machinery - Guards - General requirement for the design and construction 
of fixed and movable guards

• EN ISO 13855:2025 Safety of machinery - Positioning of safeguards with respect to the approach speeds of 
parts of the human body

• EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distance to prevent hazard zones being reached by upper 
and lower limbs

• EN 60204-1:2018 - Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements
• EN ISO 13850:2015 Safety of machinery - Emergency Stop Function - Principles of design

Directive 2014/30/EC of May 2014 relating to Electromagnetic Compatibility 
Technical File Number: EMCTFPN2535-1 

• EN 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 6.2: Generic standards – Immunity for
industrial environments

• EN 55011:2016/A11:2020 Industrial, scientific and medical equipment – Radio-frequency disturbance
characteristics – Limits and methods of measurement

Directive 2011/65/EC of June 2011 relating to the restriction of the use of certain hazardous substances in 
electrical and electronic equipment 

• EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic
products with respect to the restriction of hazardous substances

We undertake to transmit, upon a reasoned request from the appropriate national authorities, relevant 
information regarding the completed machinery identified above. The method of transmission shall be 
electronic in the form of a PDF document or documents. 

HIWASSEE PRODUCTS LLC 
Manufacturer   

225 Hiwassee Community Drive 
Madisonville, TN 37354 United 
States   

COMMUNITY PLAYTHINGS DEUTSCHLAND 
GmbH Authorized Representative 

Straße der Jugend 3a 
07639 Bad Klosterlausnitz 
Germany  

___________________________ ___________________________ 

Colin Boller, President 
February 20, 2026 

Martin Boller, Managing Director 
February 20, 2026 

VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tootja kinnitab ainuvastutusel, et käesolevas dokumendis kirjeldatud toode/tooted vastavad 
järgmistele Euroopa direktiividele: 

Toode (tooted)

•	 X350e Compost Extractor

Direktiiv 2006/42/EC (Masinad)  
Technical File Number: MSTFPN2535-1

•	 EN ISO 12100:2010 – Masinate ohutus – projekteerimise üldpõhimõtted – riskihindamine ja 
riski vähendamine

•	 EN ISO 14120:2015 Masinate ohutus. Kaitsekatted. Fikseeritud ja teisaldatavate kaitsekatete 
projekteerimise ja valmistamise üldnõuded

•	 EN ISO 13855:2025 Masinate ohutus – Kaitsevahendite paigutus inimese kehaosade 
lähenemiskiiruse suhtes

•	 EN ISO 13857:2019 Masinate ohutus – ohutu kaugus, et vältida ülemiste ja alumiste jäsemete 
ulatumist ohutsoonidesse

•	 EN 60204-1:2018 - Masinate ohutus. Masinate elektriseadmed. Osa 1: Üldnõuded
•	 EN ISO 13850:2015 Masinate ohutus - Avariiseiskamisfunktsioon - Projekteerimispõhimõtted

2014. aasta mai direktiiv 2014/30/EÜ elektromagnetilise ühilduvuse kohta 

Technical File Number: EMCTFPN2535-1

•	 EN 61000-6-2:2019 Elektromagnetiline ühilduvus (EMC) – Osa 6.2: Üldised standardid – 
Häiringukindlus tööstuskeskkondades

•	 EN 55011:2016/A11:2020 Tööstus-, teadus- ja meditsiiniseadmed – Raadiosageduslike 
häiringute karakteristikud – Piirväärtused ja mõõtmismeetodid

2011. aasta juuni direktiiv 2011/65/EÜ, mis käsitleb teatavate ohtlike ainete kasutamise 
piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes

•	 EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic 
products with respect to the restriction of hazardous substances

Võtame kohustuse edastada pädevate riigiasutuste põhjendatud nõudel asjakohase teabe 
ülalnimetatud masina kohta; edastamine toimub elektrooniliselt (PDF).
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HIWASSEE
P R O D U C T S

VERSIOON JA TUGI: 
Teenindus ja tugi: tehniline abi, garantii, varuosad ja muu tootetugi 

— pöörduge volitatud edasimüüja poole.

Volitatud edasimüüjate loend: 

https://www.hiwasseeproducts.com/dealers


